Mode d'emploi
Samsung SGH-L810V



Ultllisation de
ce mode
d'emplol

Ce mode d'emploi a été spécialement congu pour
vous permettre de découwvrir les fonctions et
caractéristiques de votre t€léphone.

Pour une prise en main rapide, consultez les sections
‘Présentation de votre téléphone”

“Installation et préparation du téléphone”,

et "Fonctions de base”.

Icbnes

Avant de mettre votre téléphone en service,
familiarisez-vous avec les symboles utilisés dans ce
mode d'emploi

Avertissement —situations susceptibles
de vous blesser ou de blesser d'autres
personnes

WARNING

Attention —situations susceptibles
d'endommeager votre appareil ou d'autres

CAUTION .

appereils

@ Remarque —remargues, conseils
d'utilisation ou informations
complémentaires

> Référence —pages contenant plus
d'informations. Exemple :
» p. 12 (reportez-vous & la page 12)



Suivi de —séquence d'options ou de
menus a sélectionner pour accomplir une
procédure. Exemple : Appuyez sur
<Menu> — Messages > Nouveau
message (signifie que vous devez
d'abord appuyer sur Menu, puis sur
Messages et enfin sur Nouveau
message)

Crochets —touches du téléphone.
Exemple : [752] (représente la touche
marche/arrét / Sortle de menu)

Signes supérieur a et inférieur a—
touches écran permettant d'utiliser des
fonctions différentes sur chague éct
Exen  <OK> {représente la o
écran OK)

Copyright

Les droits sur toutes les technologies et produlits

inclus dans cet appareil sont la propriété de leurs

détenteurs respectifs.

o Biletcoth® est une marque déposée de
Bluetooth SIG, Inc. dans le monde entier—
Bluetooth QD D : BO13860.

e Java™ est une margue de Sun Microsystems,

Inc.
o Windows Me
déposée de M

fla Player® est une marcue
crosoft Corporation.
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' Utlisation
Respectez toujours les consignes suivantes afin de
prévenir toute situation dangeretise ou ilégale et de

garantir un fonctionnement optimal de votre
téléphone.

& Mises en garde

Ne laissez pas le téléphone a la portée
des enfants en bas &ge et des animaux
domestiques

Conservez le téléphone, ses pieces détachées et
ses accessoires hors de portée des enfants en bas
age et des animaux. L'ingestion de petites pieces
peut provoguer un étouffement ou des blessures
graves.



Installez le téléphone et ses accessoires
avec précaution

Veillez & la bonne fixation de votre teléphone portable
et de ses accessolres dans votre véhicule. Evitez de
placer votre téléphone ou l'un de ses accessoires a
proximité de la zone d'ouverture des airbags. Si
['équipement téléphonigue n'est pas installé
correctement, le déclenchement de l'alrbag pourrat
provoguer des blessures graves.

Utilisez les batteries et les chargeurs
avec précaution et respectez les
consignes de recyclage

e Ultilisez uniguement cles batteries homologuées
par Samsung et des chargeurs spécifiquement
congus pour votre tEléphone. L'utilisation de
batteries et de chargeurs non compatibles peut
provoguer des blessures graves ou endommager
votre téléphone.

° Ne jetez jamais les batteries au feu. Respectez la
réglementation en vigueur concemant I'élimination
des batteries usagees.

e Ne posez jamais les batteries ou le téléphone a
l'intérieur ou au-dessus d'un apparel chauffant,
tel gu'un four & micro-ondes, une cuisiniere ou un
radiateur. En cas de surchauffe, les batterles
risquent d'exploser.

¢ Velllez & ne pas écraser ou perforer la batterie.
Evitez d'exposer la batterle a une pression externe
elevée qui risquerait d'entrainer un court-circuit
inteme et une surchautfe.
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Evitez les interférences avec les
stimulateurs cardiaques

Conformément aux recommandations des fabricants
et du Wireless Technology Research, programme
ameéricain de recherche sur les technologies de
téléphonie mobile, maintenez une distance minimale
de 15 cm (6 pouces) entre votre téléphone et le
stimulateur cardiague pour éviter toute interférence.
Si vous pensez que votre téléphone interfere avec
un stimulateur cardiagque ou un appareil medical,
éteignez immédiaterent le téléphone et contactez le
fabricant du stimulateur cardiaque ou de l'appareil
médical pour connaltre la marche a suivre.

Eteignez le téléphone dans les zones
potentiellement explosives

N'utilisez pas votre téléphone dans une station
service ou a proximité de produits combustibles ou
chimiques.

4

Eteignez le téléphone dans les lieux ol son utlisation
est interdite. Votre téléphone risque de provoguer
une explosion ou un incendie pres des lieux de
stockage ou de transfert de produits chimigues ou
combustibles ou pres des zones de dynamitage. Ne
transportez et ne stockez jamais de liquides
inflammables, de gaz ou de matériaux explosifs dans
le méme habitacle que le téléphone, ses
composants ouU Ses accessoires.

Réduisez les risques de Iésions
occasionnées par les gestes répétitifs

Lorsgue vous envoyez des SMS, utilisez les
fonctions spéciales de modeles et de saisie intuitive
pour réduire les gestes répétitifs. Tenez votre
téléphone de maniere détendue, appuyez
légerement sur les touches et pensez a faire des
pauses.



A Consignes de sécurité

CAUTION

Evitez d'utiliser votre téléphone en
conduisant

Evitez d'utiliser votre téléphone en conduisant et
respectez la réglementation concernant l'utilisation
des téléphones portables en voiture. UtHise‘z un kit
mains libres pour conduire en toute sécurité

Observez toutes les mises en garde et
les consignes de sécurité

Respectez la réglementation interdisant I'utilisation
e!@phonec portables dans certaines zones

Utilisez uniquement des accessoires
homologués par Samsung

L 'utilisation d'accessoires non compatibles peut
endommager le téléphone ou provoguer des
blessures.

Eteignez votre téléphone a proximité de
tout appareil médical

Votre téléphone peut provoguer des interférences
avec les équipements médicaux utilisés dans les
hopitaux et les centres de soins. Observez la
réglementation en vigueur ainsi que les consignes et
mises en garde affichées par le personnel médical.
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Eteignez le téléphone ou désactivez les
fonctions radio lorsque vous voyagez en
avion

Les teléphones portables peuvent engendrer des
interférences avec les équipements agronautiques,
Respectez les consignes de la compagnie aérienne
et ételgnez votre teléphone ou passez en mode
hors-ligne qui vous permettra de désactiver les
fonctions radio (GSM + Bluetooth) de votre
télephone.

Protégez les batteries et les chargeurs
e Evitezd' )ser les batleries a des températures
extrémes (inférieures a 0° C o rieures
a 45° C), Les températures aibles ou tres
élevess peuvent affecter la capacité de charge et
la durée de vie des batteries.

o Evitez tout contact des batteries avec des objets
métalliques, car cela risquerait de provoguer un
court-circuit entre les bornes + et - des batteries
et de les endommager de maniere temporaire ou
permanente.

e Nutlisez jarr
endommage.

5 une batterle ou un chargeur

Manipulez votre téléphone avec soin

o Evitez tout contact avec des liquides qui
risqueralent d'endommager sérieusement votre
telephone. N'utilisez pas le télephone avec les
mains mouilées. L'eau peut endommager votre
téléphone et entrelner ['annulation de la garantie
du fabricant.

e N'utilisez pas et ne rangez pas votre téléphone
dans un endroit poussiéreux ou sale. Les
composants risqueraient de se détériorer.




Votre téléphone est un appareil électronique
complexe. Protégez-le de tout choc afin d'éviter
de graves dégats.

Peindre le téléphone risque de bloquer ses
pieces mobiles et de perturber son
fonctionnement.

N'utilisez ni le flash ni I'éclairage du téléphone trop
pres des yeux des enfants et des animaux.

Les champs magnetiques peuvent endommager
votre téléphone et les cartes mémoire. N'utilisez
pas de housses ou d'accessoires équipés de
fermetures aimantées et évitez toute exposition
prolongée de votre téléphone a des champs
magnétiques.

Evitez les interférences avec d'autres
appareils électroniques

Les signaux de radiofréquence émis par votre
téléphone peuvent perturber le fonctionnement des
systemes électroniques mal installés ou
insuffisamment protégés, notamment les
stimulateurs cardiagques, les prothéses auditives, les
équipements médicaux, électroniques domestiques
et automobiles. Contactez les fabricants de ces
appareils électroniques pour résoudre les éventuels
problemes d'interférences.
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Consignes d'utilisation
importantes

Utilisez votre téléphone normalement

Evitez tout contact avec l'antenne inteme de votre
telephone.

Toute réparation doit &tre réalisée par un
technicien agréé

Un technicien non agréé pourrait endommager votre
télephone ce qui entralneralt, de ce fait, I'annulation
de la garantie.

Préservez la durée de vie des batteries

et du chargeur

e Ne lalssez pas la batterie en charge pendant plus
d'une semaine, car une surcharge risque de
réduire sa durée de vie.

Lorsqu'elle n'est pas utilisée pendant une période
prolongée, une batterie pleine se décharge
progressivement.

Lorsgue le chargeur n'est pas utilisé, ne le laissez
pas branché a une prise de courant.

Utllisez la batterie pour votre téléphone
uniguement.

Manipulez les cartes SIM et les cartes
meémoire avec soin

Ne retirez pas une carte lorsque le téléphone est
en cours d'enregistrement ou de lecture, car vous
risqueriez de perdre des données et/ou
d'endommager la carte ou le teléphone.
Protégez les cartes contre les chacs vidlents, les
décharges électrostatiques et les bruits parasites
émis par d'autres apparells.



e Des opérations d'écriture et d'effacement trop
fréquentes réduisent la durée de vie de la carte
memoire.

e Ne touchez pas la puce avec vos doigts ou avec
des objets métalliques. Si la carte est sale,
nettoyez-la avec un chiffon doux.

Garantir I'acces aux services d'urgence
Dans certaines zones ou dans certaines
circonstances, il peut étre impossible de joindre les
numeéros d'urgence avec volre téléphone. Avant ds
vous rendre dans des régions isolées ou sous-
développées, prévoyez un autre moyan pour
contacter les services d'urgence.

Informations sur la certification DAS
Votre t#léphone a été congu pour ne pas dépasser
les limites d'exposition aux radiofréquences (RF) des
normes intemationales établies par lnstitut ICNIRP,
organisme scientifique indépendant. Ces normes
recommandent un niveau d'exposition maximal
(également connu sous le nom de DAS ou Deébit
d'absorption spécifique) de 2 watts par kilogramme
de tissu humain.

Les tests ont révélé une valeur DAS maximale pour
ce modele de 0.785 watts par kilogramme lorsqull
est tenu contre l'oreille et de 0.958 watts par
kilogramme lorsqu'it est porté sur le corps, !
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En condition normale d'utilisation, la valeur DAS
réelle sera généralement beaucoup plus faible, car le
t#éléphone n'émet gue I'énergie RF nécessaire a la
transmission du signal vers la station de base la plus
proche. Le téléphone minimise ainsi votre exposition
globale a I'énergie RF en émettant automatiquement

a des niveaux plus faibles des que cela est possible.

Selon I'Organisation Mondiale de la Santé (OMS),
les utilisateurs de téléphones mobiles ne sont pas
contraints de prendre des précautions particulieres
pour empécher ['exposition aux radiofréquences.
'OMS fait remarquer que, si vous souhaitez réduire
votre exposition, vous pouvez le faire en limitant la
durée d'utilisation de votre téléphone ou en utilisant
un dispaositif « mains libres » qui permet de maintenir
le téléphone a une certaine distance de votre téte et
de votre corps.

10

I est en effet recommandé d'utiliser autant que
possible un kit mains libres et de velller, dans ce cas,
a éloigner le téléphone du ventre des femmes
enceintes et du bas ventre des adolescents.

Recyclage

(Déchets d'équipements électriques et
électroniques)

(Applicable dans le cadre de ['Union
européenne et des autres pays européens
utiisant des systemes de collecte

sélective)
FEFRE ) :
La présence de ce symbole sur le produit

ou sur sa documentation indique qu'il ne doit pas
étre éiminé en fin ce vie avec les autres déchets
meénagers.



|'élimination non contrélée des déchets pouvant
mr‘fer préjudice a l'environnement et a la sante de
I'homme, veulllez séparer ce produit des autres
types de déchets et le recycler de fagon
responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation
durable des ressources matérielles.
Les particuliers sont invités a contacter leur
distributeur ou a se “m%\gr o7 aupres de leur malide
polir savolr ot et comment ils peuvent se
debarrasser de ce produit afin qu'il soit recycle dans
le respect de 'envirornement.

Les entreprises sont invitées a contacter leur
foumisseur et a se référer aux conditions de leur
contrat de vente. Ce prodult ne dolt pas étre gliminé
avec les autres déchets commerciaux.

11
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Présentation de
votre télephone

Cette section présente le téléphone, ses touches,
80N ecran et ses icones.

12

Contenu du coffret

Sorlez le teléphone de son coffret et vé
tous les éléments suivants sont ¢

e Téléphone

e Batterie

e Chargeur

e Mode d'emploi

e (Cable de connexion PC

e Kit pléton

’g Les é)e’merw.ts foumis avec votre té]ér}hoﬂ@
peuvent varier en fonction des logiciels et
accessaires dispenibles dans votre région ou
proposés par votre opérateur.
Vous pouvez acquerir d'autres accessoires
aupres de votre revendeur Samsung.




Présentation du téléphone Présentation des touches et fonctions de la face
arrere de votre t€léphone :

Présentation des touches et fonctions de ia face

avan

Objectif Miror

photo arriere

3

1

couteur:
Objectif photo
avar

er

‘,‘i(}f{lﬁ

Touches de Touche de

— confirmation
navigation : B Cache de la
o Touche gcran batteri
CNe eare /— droite R

gaLl e/ fouche photo

Touche d'appel___I

Emplacement |
pour cate”™ |
meémoire

Touche de volume

auoydele1 81101 8P UOIRIUSSaIY

Touche du S
lecteur MP3

—d'app
| Touct

Touche de alphanumericuss 'g Lorsquie vous fermez le téléphone, les touches
) Z9—Microphone externes sont verrouiliées automatiquement

Co nn@c%eur a_ /s
fonc Dor 1S multiples

pour empécher toute pr ression accidentelle sur
les touches, Pour les déverrouiller, appuyez sur
<Déverr.> — <OK>.

13



Touches

El B Touches 7

Touches de
navigation

suoydale) 810A 8p oISl -
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| Fonction

Pemettent d'exécuter les actions
indiouées au bas de I'écran

En mode vellle, permettent d ‘ouvrr
les menus par défaut : gauche pour
Messages, droite pour Mes
Documents, haut pour
Applications et bas pour
Contacts (vous pouvez aussi
configurer les touches pour
accéder directernent a des menus
personnalisés. » p. 28. En mode
menu, permettent de parcourir les
options des menus

En maode velle, permet d'ouvrr le
Menu. En mode menu, pemmet de
sélectionner l'option en surbrilance
ou de confimmer votre saise.

[ Confimation

(=] Appsl

Marche/
anét/ Sortie
de menu

@ Lecteur MP3

Permet d appeler un correspondant
ou de répondre a un appel. En
mode vellle, permet de récupérer le
numéro des demiers appels émis,
manaués ou eQus

Pemet d'allumer ou d etelndre le
téléphone (maintenir enfoncée).
Pemmet de mettre fin & un appel. En
mode menu, permet d'annuler les
données salsies et de revenir en
mode veile

En mode vallle, permet d'oumir le
menu Ma musmue



[c] Supprimer

[roncion |

Permet d'effacer des caractéres ou

des éléments dans une application
Permet d'ouvir la fenétre de
Changement char)gernent d'application pour
Aianelontion accéder aux autres programmes
PP sans quitter celui gui est en cours
dlexécution
Permmettent de saisir des chiffres,
des leftres et des caracteres
Touches spéciaux, En mode veille,
alpha- maintenez la touche [1] enfoncée

numerigues

pour accéder a la messagerie
vocale ou la touche [0] pour entrer
un préfixe Intermational

Fonctions
spécides

CFoncton |

Permettent de saisir des caracteres
spéciaux ou d'utiiser certaines
fonctions speciales. En mode vellle,
maintenez la touche [#] enfoncee
pour activer le profil Discret.
Maintenez la touche [%] enfoncée
pour insérer Une pause entre des
chiffres

Volume

Permet de régler le volume sonore
du teléphone

Photo

En mode velle, permet d'activer
l'apparell photo (maintenir
enfoncee). En modie photo/
caméscope, pemet de prendre
une photo ou d'enregistrer Lne
video

suoydaigl 8110A 8P UORRIUSSSId .



BUOUdBIe] S110A 8P LUOR)USSSId

Ecran

['écran de votre téléphone comporte trois zones :

Yl swad—— Ligne des icones
Affiche diffférentes icones

Textes et graphiques

| Affiche des messages, des
! : instructions et les

| | informations gue vous
salsissez

|
| B =
|

Sélect. [RECle— Ligne des touches écran
Affiche les actions
actuellement associées
aux touches écran

16

Icones

Signification des icdnes qui apparaissent sur
['écran.

eseaux UMTS




Carte mémolre Insérée

Connecte a un ordinateur

{céne  Signification

Alame actvée

Profil Normal activé

b4 Navigation sur le WAP @\ Profil Discret activé
¢*  Renvoidappel actve fmy  Profl Voiture aciive
linérance (en dehars de la zone dle couverture ®y  Profi Réunion activé
F normale) -
R i & Profl Extérieur active
@ Radio FM activee s
; " e Profil Veille activé
Radiio FM désactivée L
i = = = Profil Hors-ligne active
B3 Bluetooth active
I e s > = Nouveau message texte (SMS)
J&  Kitmains libres ou kit piston Blueiooth connecte B % i
" : Notiveau message muiimeédia (MMS)
€ Leoture audio encours %8 i J ; i
e ; = e Nouvel e-mall
m;; Lecture eudio en pause i iy
TRl ~ = Nouveau message vocal
) Lecture audio anétée

suoydgiel 810N 8P UOHRILSSOId -
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Signification

B

Nouveau message oush

]

Nouveau message de configuration

B2 SMSsaures

% MMSsatues g

9% Emalesaluds

g Messages vocalx satures

g Messages Push saiurés

% Messages de configuration saturés

mll  Niveaude charge de la batterie :
10:00 Heure

18




Installation et
préparation du
telephone

Cette section décrit comment assembler et préparer
votre teléphone portable en vue de sa premiere
utilisation.

Installer la carte SIM ou USIM
et la batterie

ue vous vous abonhez a un service de
1onie mobile, une carte Sivi {
o) vous est remise. Elle permet de vous
identifler et contlent tous les détalls de votre
abonnement (code PIN, services disponibles en

Per [dentity

option, etc.). Pour bénéficier des services UMTS et

HSDPA, vous devez disposer d'une carte USIM
(Universal Subscriber Identity Module).

19
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Pour installer la carte SIM ou USIM et la batterie : 2. Insérez la carte SIM ou USIM.
1. Retirez le cache de la batterie.

@ Insérer la carte SIM ou USIM en orientant la

rg Si Ie téléphone est allumé, maintenez la touche puce vers lintérieur du téléphone.

53] enfoncée pour éteindre 'apparetl. T T S
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2
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4. Remetiez le cache de la batterle en place.

Mettre la batterie en charge

Vous devez charger la batterie avant d'utiliser le

téléphone pourr la premiére fois,

1. Ouvrez le cache du connecteur a fonctions
multiples, sur le coté du téléphone.

a
D

Branchez la fiche du chargeur sur le connecteur
a fonctions multiples.

g

rést

couverts par la garantie.

d'une mauvais

endommager le téléphone. Les dégats

utilisation ne sont pas

Branchez le chargeur sur une prise secteur.

21
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Lorsque la bz
symbole

]

Insérer une carte mémoire
{(en option)

la prise secteur.

Hone. Pour stocker des fichiers multim
qu; plémentaires, vous pouvez util
émoire. Le téléphone est comp

5. Débranc!

27 le chargeur du tél ?
er une carte

6. Refermez le cache du connecteur a fonctions e
le avec les

itiples. =
e cartes meémoire microSD™ d'une capacité allant
'g Informations sur I'indicateur de faible jusqu'a 8 Go (en fonction de la margue et du modele
charge de carte mémoire).
Lorsgue le niveau de charge de la batterie est 1. Ouwvrez le compartiment & carte mémoire, sur le
faible, le téléphone eme’( une tonalité et affiche coté du t8léohone.

< : cOne de
bmtmr»s c&* alors vide et clignote. Lorsque le
ge de la batterle est vraiment
mouﬁ\am t, le téléphone s'éteint
automatiquement. Rechargez la batterie pour
continuer a utiliser le téléphone.

22



N

duisez une carte mémoire, étiguette orlentée
Vers e naut,

Paur retirer la carte mémoire, enfencez-la
légérement jusqu'a ce qu'el \ﬂ se deéverrouille, ¢
faites-la glisser hors du téléphone.
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Fonctions de

Allumer/éteindre le téléphone
Pour allumer le téléphone :

. QOuvrez le téléphone en le faisant coulisser.

. Maintenez la touche [75*] enfoncée quelgues
secondes.

. Saisissez votre code PIN et appuyez sur
<Valider> (si nécessaire).
Pour éteinde le téléphone, répétez les étapes 1 et 2
ci-dessus.

Activer le profil Hors-ligne

Le profil Hors-ligne vous permet de désactiver les
fonctions radio (GSM + Bluetooth) du téléphone
lorsque leur utilisation est interdite, par exemple dans
les avions ou les hopitaux, pour continuer & utiliser
les fonctions de votre téléphone qui ne nécessitent
pas de connexion par ondes radio.




Pour activer le profil Hors-ligne, appuyez sur
<Menu> -» Parameétres —> Téléphone — Profils —
Hors-ligne -» <Options> — Enregistrer.

Respectez I'ensemble des avertissements et
consignes du personnel habilité lorsgque vous
vous trouvez dans une zone interdisant
['utilisation des appareils sans fil.

Accéder aux menus

Pour accéder aux menus du téléphone :

1. Appuyez sur la touche écran correspondant au
menu de votre choix.

2. Utllisez les touches de navigation pour
sélectionner un menu ou une option.

3. Appuyez sur <Sélect.>, sur <OK> ou surla
touche de confirmation pour confirmer l'option
mise en surbrillance.

4. Appuyez sur <Retour> pour revenir au niveau de

menu précédent. Appuyez sur [F8®] pour revenir
en mode velle.

Raccourcis de menus de la barre d'outils

Utilisation des icones de la barre d'outils pour
accéder aux menus les plus utilisés.

Pour accéder a I'un des menus ;

i,

En mode veille, appuyez sur <Barre out.> et
utilisez les touches de navigation gauche ou
droite pour sélectionner un menu.

Si nécessaire, utilisez les touches de navigation
haut ou bas pour sélectionner un sous-menu.

Appuyez sur la touche de confirmation pour
ouvrir le menu de votre choix.
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Pour désactiver la barre d'outils :
1. En mode vellle, appuyez sur <Barre out.>.

2. Appuyez sur <Options> -» Parameétres —
Désactiver ~ <Enreg.>.

Changer d'application

Vous pouvez basculer vers d'autres applications

sans fermer la fenétre du menu en cours d'utilisation.

1. Lorsgu'un menu est en cours d'utilisation,
appuyez sur [,
Les applications suivantes sont disponibles :
e Appel : pemmet d'ouvrir 'écran de
numeérotation
e Messages : permet d'acceder au menu
Messages

e Vodafone live! : permet d'ouvrir le navigateur
WAP

26

2. Sélectionnez une application et appuyez sur
<Sélectionners.

Pour fermer toutes les applications ouvertes,
appuyez sur [£5] > Terminer tout ? > <Oui>
Personnaliser le téléphone

Tirez le meilleur de votre téléphone en le
personnalisant selon vos préférences.

Régler le volume sonore du clavier
En mode vellle, appuyez sur [4/¥] pour régler le
volume des touches.

Activer ou désactiver le profil Discret

En mode vellle, maintenez la touche [#] enfoncée
pour couper ou rétadlir le son du téléphone.



Modifier la sonnerie

1. Enmode velille, appuyez sur <Menu> >
Parameétres > Téléphone ~ Profils.

2. Sélectionnez le profil utilisé actuellement.
3. Appuyez sur <Options> > Modifier - »

Sonnerie appel vocal ol Sonnerie appel visio.

4. Sinécessaire, utllisez les touches de navigation
gauche ou droite pour choisir une mémoire de
stockage.

5. Choisissez une sonnerie -» <Sélectionner>.

6. Appuyez sur <Options> — Enregistrer.

Pour basculer vers un autre profil, sélectionnez-le
dans la liste.

Sélectionner un fond d'écran (mode
veille)

iE:

En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Paramétres » Affichage et luminosité —
Accueil.

Utlisez les touches de ravigation gauche ou
droite pour séiectionner Images.

Sélectionnez Fond d'écran.

Si nécessaire, utllisez les touches de navigation
gauche ou droite pour choisir une mémoire de
stockage.

Sélectionnez une image.
Appuyez sur <Options> > Enregistrer.
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Sélectionner un théme pour 'affichage 3. Appuyez sur <Enregistrers.
Pour créer un theme : 4. Appuyez sur <Oui> pour appliquer le theme.

1 e aR R i lon SERSIehIZ S Définir les raccourcis menu
Parametres — Affichage et luminosité - Mon .
théme > Créer un théme (Débutant) ou Créer 1. Enmode velle, appuyez sur <Menu> >

un theme (Expert). Paramétres — Téléphone — Raccourcis.
=l 2. Suivez les instructions qui s'affichent & 'écran 2. Sélectionnez la touche & utiliser comme
,i pour personnaliser le theme en fonction de vos raccourci.
= préférences. 3. Sélectionnez le menu & associer & cette touche
S 3. Lorsque vous avez terming, saisissez le nom du de raccourci.
%— theéme et appuyez sur <Enreg.>. 4. Appuyez sur <Enreg.>.

4. Appuyez sur <Oui> pour appliquer le theme.

Pour appliquer un théme : Verrouiller le téléphone
1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Parametres — Sécurité > Verrouillage

téléphone.
2. Sélectionnez Activer — <Enreg.>.

1. En mode veille, appuyez sur <Menu> —
Parameétres — Affichage et luminosité - > Mon
théme - Sélectionner un théme.

2. Sélectionnez un theme.
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Entrez un nouveau mot de passe de 4 & 8
chiffres, puis appuyez sur <Valider>.

Confirmez le nouveau mot de passe et appuyez
sur <Valider>.

Fonctions d'appel de base

Cette section décrit comment appeler un numéro et
répondre & un appel et comment utiliser les
fonctions d'appel de base.

Passer un appel

i

2

En mode veille, saisissez le numéro de
téléphone a appeler.

Appuyez sur [,m] pour composer le numéro.
Pour passer un appel visio, appuyez sur
<Options> — Appel visio.

Pour raccrocher, appuyez sur [75?].

Répondre a un appel

i

2

Lorsque le téléphone recoit un appel, appuyez
sur [,m].

Pour répondre & un appel visio, appuyez sur
<Afficher>.

Pour raccrocher, appuyez sur [7].

Régler le volume

Pour régler le volume d'écoute pendant un appel,
appuyez sur [a/v].

Fonction haut-parleur

ks

2.

Lorsque vous étes en communication, appuyez
sur la touche de confirmation — <Oui> pour
activer le haut-parleur.

Appuyez de nouveau sur la touche de
confirmation pour revenir a I'écouteur.
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Kit piéton
Vous pouvez passer et recevoir des appels a l'aide

du

kit piéton fourni en le raccordant au connecteur a

fonctions multiples :

Pour rappeler le demier correspondant,
maintenez la touche du kit piéton enfoncée.

Pour décrocher, maintenez la touche du kit piéton
enfoncée.

Pour raccrocher, maintenez la touche du kit
piéton enfoncée.

Envoyer et consulter des messages

Découvrez comment envoyer et consulter des SMS,
des MMS, des mémos vocaux, des e-mails et des
cartes postales.

30

Envoyer un SMS ou un MMS

i

En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Messages > Nouveau message —~ SMS/
MMS.

. Rédigez le texte de votre message. b p. 32

Pour envoyer un SMS, passez a I'étape 7. Pour
joindre un élément multimédia, continuez a
I'étape 3.

. Appuyez sur <Options> — Ajouter une image,

Ajouter une vidéo ou Ajouter un son.

. Ajoutez une image, une vidéo ou une séquence

audio.

. Appuyez sur <Options> ~ Avancés — Ajouter

un objet.

. Rédigez I'objet du message.
. Utilisez la touche de navigation haut pour entrer

le numéro du destinataire.



8. Appuyez sur la touche de confirmation pour
envoyer le message.

Envoyer un message vocal

1. En mode veille, appuyez sur <Menu> —
Messages — Nouveau message -~ Mémo
vocal.

L'enregistrement debute automatiquement.

2. Parlez dans le microphone pour enregistrer votre
message.

3. Lorsgue vous avez terminé, appuyez sur
<Arréter>.

4, Appuyez sur la touche de confirmation et entrez
le numéro du destinataire.

5. Appuyez sur la touche de confirmation pour
envoyer le message.

Envoyer une carte postale

w Disponible uniguement si la fonction MMS
> 2
Carte Postale est prise en charge dans votre
région. De plus, en fonction de votre région, il
se peut que ce menu soit accessible sous un
autre nom.

1. Enmode vellle, appuyez sur <Menu> -
Messages -» Nouveau message ~ MMS
Carte Postale.

2. Choisissez [Destinataire] — Contacts ou
Nouvelle adresse.

3. Sélectionnez un contact ou entrez le numéro
d'un destinataire.

4, Faites défiler vers le bas et rédigez le texte de
votre carte postale.

5. Faites défiler vers le bas et sélectionnez Image.
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5. Choisissez une categorie d'images — une 6. Appuyez sur la touche de confirmation pour
image. envoyer l'e-mail.
. Appuyez sur <Sélectionner>.

Saisie de texte
. Pour envoyer la carte postale, appuyez sur

<Options> — Envoyer. Lorsque vous saisissez du texte, vous pouvez
changer de mode de saisie :

i Envoyer un e-mail e Maintenez la touche [ %] enfoncée pour basculer
% 1. En mode veille, appuyez sur <Menu> > entre les modes T9 et ABC.
g Messages — Nouveau message —> E-mail. e Pour changer la casse ou passer en mode
%— 2. Rédigez le texte de I'e-mall. numérique, appuyez sur [¥]. ;
| 3. Faites défiler vers le haut et rédigez I'objet du * MantSnezlatoliche(# efonoeelpourpasser en
& message mode symbole.

Saisissez votre texte dans I'un des modes suivants :

4. Sivous le souhaitez, appuyez sur <Options> —

Ajouter piéce jointe ou Créer un élément et ~ Fonction 3

joignez un fichier. Appuyez autant de fois que nécessaire
5. Faites défiler vers le haut et saisissez I'adresse ABC sur la touche alphanumeérique

e-mail du destinataire. COI’V’GSDOHdélﬂT au caractere a saisir,

jusgu'a ce gu'il s'affiche.
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_ Fonction

1. Appuyez une seule fols sur les
touches alphanumériques
correspondant aux caractéres a saisir
pour saisir un mot complet.

Lorsque le mot correct apparaft,
appuyez sur [#] pour insérer un
espace. Sile mot affiché est Incorrect
ou non satisfaisant, appuyez sur [0]
pour choisir parmi les autres
propositions de mots.

9 Z

Appuyez sur les touches

Numérique  alphanuméricques correspondant au
chiffre & salsir.
Appuyez sur la touche alphanumériaue
Symbole PRLY giphan !

correspondant au symbole a saisir.

Afficher un SMS ou un MMS

1. Enmode vellle, appuyez sur <Menu> -~
Messages — Recus.

2. Sélectionnez un SMS ou un MMS.

Afficher un e-malil
1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> - E-mail.

@ Si aucun compte de messagerie électronigue
n'a encore éte creg, l'assistant de configuration
e-mail démarre.

2. Sélectionnez un compte de messagerie
électronique.

3. Appuyez sur <Options> - Télécharger.
4. Sélectionnez un e-mail ou un en-téte,

5. Sivous avez choisl un en-téte, appuyez sur
<Options> > Récupérer pour afficher le
contenu de I'e-mail.
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Ajouter et rechercher des contacts

Fonctions de base du menu Contacts.

Par défaut, les conte}qts sont enregisﬁrés surla
carte SIM. Pour choisir un autre emplacement
mémolre, appuyez sur <Menu> — Contacts
— <Options> — Parametres > Enregistrer
les nouveaux contacts dans — une
meémoire de stockage.

Ajouter un nouveau contact

1. En mode vellle, entrez le numéro de teléphone et
appuyez sur <Options>.

2. Sélectionnez Ajouter aux contacts —
Nouveau.

3. Sélectionnez un type de numéro.
4. Complétez les coordonnées du contact.

34

5. Appuyez sur la touche de confirmation pour
enregistrer le contact dans la mémoire.

Rechercher un contact

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> >
Contacts.

2. Saisissez les premieres letlres du nom
recherché.

3. Sélectionnez le nom du contact dans la liste de

recherche.

g Une fois le contact trouvé, vous pouvez :
e 'appeler en appuyant sur [F)]
e modifier les coordonnées du contact en
appuyant sur <Options> — Modifier,



Fonctions de base de I'appareil
photo

Visualiser des photos

En mode veille, appuyez sur <Menu> - Mes
Documents — Images — un fichier photo.

Cette section décrit les fonctions de base pour
photographier, filmer et visionner les clichés et

vidéos. ¢ 3
1. En mode vellle, maintenez la touche (@]
Prendre des photos enfoncée pour allumer I'appareil photo. o
1. En mode veille, maintenez la touche [31] 2. Appuyez sur [1] pour passer en mode %
enfoncée pour allumer I'appareil photo. Camescope. =
2. Orientez I'objectif vers le sujet et procédez & la 8. Orientez ['objectlf vers le sujet et procédez & la §
mise au point. mise au point. @
3. Pour prendre la photo, appuyez sur la touche de 4+ APpUYez sur la touche de confirmation ou sur
confirmation ou sur [@]. [®] pour commencer & filmer.
Le cliché est enregistré automatiquement. 5. Appuyez sur la touche de confirmation ou sur
4. Appuyez sur <&)> pour prendre Une autre photo @] pour arréter I'enregistrement. La séquence

(étape 2).

Enregistrer des vidéos

vidéo est enregistrée automatiquement.
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6. Appuyez sur <Retour> pour filmer a nouveau 3. Appuyez sur <Oui> pour lancer la recherche

(étape 3). automatique des stations.
- e La radio recherche et mémorise les stations
Visionner des vidéos disponibles.
En mode velle, appuyez sur <Menu> - Mes rg Lorsque vous activez la Radio FM pour la
Documents — Vidéos — un fichier vidéo. premiere fois, le téléphone vous propose

d'effectuer une recherche automatique des

g Ecouter de la musique stations.
% Votre téléphone vous permet d'écouter de la 4, Utilisez les touches de navigation pour
== musique a l'aide du lecteur audio ou de la radio FM. sélectionner une station de radio.
5 : Pour obtenir des informations sur la chanson en
¥ Radio FM cours de diffusion, appuyez sur <Options> —
1. Branchez le kit piéton fourni sur le connecteur & Reconnaissance audio. » p. 48
fonctions multiples du téléphone. 5. Pour éteindre la radio, appuyez sur la touche de

2. En mode veille, appuyez sur <Menu> — confirmation.

Musique ~ Radio FM.
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Ecouter des fichiers audio 3. Les touches suivantes permettent de controler la

B i B lecture :
Commencez par transférer des fichiers sur votre

téléphone ou sur une carte mémoire :
e Téléchargez sur le WAP. » Surfer sur le WAP Confirmer

Touche Fonction

Mettre en pause ou reprendre apres
une pause

e Téléchargez depuis un ordinateur a l'aide du

logiciel Samsung PC Studio (en option). » p. 46 A

Augmenter ou diminuer le volume

Recevez des fichiers via Bluetooth, » p. 51
Copiez des fichiers sur une carte mémoire.

» p. 46

Synchronisez le téléphone avec Windows Media
Player 11. » p. 47

Aprés avoir transféré de la musigue sur votre
téléphone ou sur une carte mémoire :

Navigation

1. En mode veille, appuyez sur <Menu> —>

Gauche : Redémarrer la lecture.
Revenir au fichier précedent
(maintenir enfoncée pendant 8
secondes, Reculer dans le fichier
(maintenir enfoncée)

Droite : Passer au fichier suivant.
Avancer dans le fichier (maintenir
enfoncée)

Haut : Ouvrir la liste de lecture
Bas : Arréter la lecture

Musique — Ma musique.
2. Sélectionnez une catégorie — un fichier audio.
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Surfer sur le WAP

Accéder a des pages WAP et enregistrer des
favoris.

Naviguer sur des pages WAP

1. En mode velille, appuyez sur<Menu> — Web
pour ouvrir la page d'accueil de votre opérateur.

2. Utilisez les touches suivantes pour naviguer sur
les pages WAP :

Touche Fonction

oy Faire défiler une page WAP vers le
Navigation haut ou vers le bas

Confirmer  Sélectionner un élément

<Retour> Revenir & la page précédente

Accéder a la liste des options du

<Options> navigateur

38

Créer des favoris de pages WAP

1.
2

3.

4,

En mode veille, appuyez sur <Menu> — Web.

Appuyez sur <Options> ~» Afficher favoris
<Options> — Ajouter favori.

Saisissez le titre de la page et une adresse
Internet (URL).

Appuyez sur <Enregistrer>.

Regarder TV live

1.
2

En mode veille, appuyez sur <Menu> — TV live,
Vous pouvez regarder des programmes télévisés
sur le portail Vodafone live! via TV live.

Pour plus d'informations, contactez votre
opérateur téléphonique.



Utiliser Ma SFERE

1. Enmode vellle, appuyez sur <Menu> > Mes
Documents — Ma SFERE.

L'album multimédia en ligne Ma SFERE s'ouvre.

2. Chargez et conservez des fichiers et des
messages multimedia sur le WAP.
Pour plus d'informalions, contacles votre
opéerateur téléphonique.

rg Disponible uniquement si la fonction MA

SFERE est prise en charge dans votre région.

De plus, en fonction de votre pays, il se peut
gue ce menu solt accessible sous un autre
nom.
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Foncﬂqns
avancees

Fonctions d'appel avancées

Familiarisez-vous avec les autres fonctions d'appel
de votre téléphone.

Composer le numéro d'un appel
manqué

Votre télephone affiche a I'écran les appels que vous
avez manqués, Pour composer le numéro d'un
appel mang

1. Sélectionn: pel manqueé de votre choix.
2. Appuyez sur [em] pour cComposer son NUMEro.

Appeler un numéro récemment
composé

1. Enmode vellle, appuyez sur [] pour afficher la
liste des derniers numéros composeés.




2. Sélectionnez un numéro et appuyez sur [F)]
pour le composer.

Mettre un appel en attente ou récupérer
un appel mis en attente
Appuyez sur <Attente> pour mettre un appel en

attente ou sur <Récup.> pour récupérer un appel
mis en attente.

Passer un deuxiéeme appel

Si votre réseau prend en charge cette fonction, vous

pouvez composer un autre numeéro pendant un

appel :

1. Appuyez sur <Attente> pour mettre le premier
appel en attente.

2. Entrez le second numéro a composer et
appuyez sur ).

3. Pour basculer d'un appel a l'autre, appuyez sur
<Permuter>.

4. Pour metire fin a l'appel en attente, appuyez sur
<Options> — Fin > Appel en attente.

5. Pour mettre fin a I'appel en cours, appuyez sur
[7].

Prendre un deuxieme appel

Si votre réseau le permet, vous pouvez répondre a
un deuxieme appel entrant ;

1. Appuyez sur <Accepter> ou [r] pour
décrocher et prendre le deuxieme appel.
Le premier correspondant est automatiquement
mis en attente.

2. Pour basculer d'un appel a l'autre, appuyez sur
<Permuter>.

M




Passer un appel de conférence”

1is

Appelez le premier correspondart & inviter a la
conférence téléphonigue.

Une fois la communication avec ce premier
établie, appelez le deuxieme participant.

Le premier correspondant est automatiquement

Composer un numeéro international

ik

2,

En mode veille, maintenez la touche [0] enfoncée
pour insérer le caractere +.

Saisissez le numéro de téléphone complet
(indicatif du pays, indicatif régional et numéro de
téléphone), puis appuyez sur [e)].

mis en attente. X .
Appeler un correspondant a partir du

menu Contacts
Vous pouvez appeler directement des numéros a

partir du menu Contacts a |'aide des contacts
enregistrés. » p. 34

3. Lorsgue la communication est établie avec le
deuxieme correspondant, appuyez sur
<Options> — Conférence téléphonique.

4. Sinécessaire, répétez les étapes 1 et 2 pour
ajouter d'autres correspondants,

I
c
0
2
]
gﬁ

En mode veille, appuyez sur <Menu> —
Contacts.

5. Pour mettre fin & la conférence téiéphonique, 1
appuyez sur [7?].

2. Sélectionnez un numéro et appuyez sur [e=)
pour le composer.

* Disponible unigusment i la fonction est prise en charge par votre carte
SIM ou USIM.
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Fonctions avancées du menu
Contacts

Découvrez comment créer des cartes de Visite,
attribuer des chiffres de numérotation rapide et créer
des groupes de contacts.

Créer une carte de visite

T

En mode vellle, appuyez sur <Menu> >
Contacts.

Appuyez sur <Options> > Ma carte de visite.

Rédigez vos coordonnées et appuyez sur
<Options> — Enregistrer.

@ Vous pouvez envoyer votre carte de visite en la

joignant a un message ou a un e-mail, ou en la
transférant & I'aide de la fonction Bluetooth.

Configurer la numérotation rapide

ik

En mode vellle, appuyez sur <Menu> - >
Contacts - <Options> > Paramétres —
Numérotation rapide.

Sélectionnez le chiffre & associer (2-9) et
appuyez sur la touche de confirmation.
Sélectionnez un contact — un numeérao (sl
nécessaire) a attriouer a ce chiffre.

Le contact est associé au chiffre de
numérotation rapide.

rg Vous pouvez désormais appeler ce contact a

partir du mode veille en maintenant votre doigt
appuyé sur le chiffre de numérotation rapide
associé.
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Créer un groupe de contacts

En créant des groupes de contacts, vous pouvez
associer des sonneries et des images
d'identification aux différents groupes ou envoyer
des messages et des e-malls a tous les membres
d'un groupe. Commencez par créer un groupe :

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Contacts.

2. Ultilisez les touches de navigation gauche ou
droite pour sélectionner Groupes.

3. Appuyez sur <Options> — Créer un groupe.

4. Saisissez le nom du groupe et appuyez sur
<Enreg.>.

5. Pour associer une image d'identification au
groupe, sélectionnez le groupe et appuyez sur

<Options> -> Parametres du groupe
Photo.

6. Sinécessaire, utllisez les touches de navigation
gauche ou droite pour choisir une mémoire de
stockage.

7. Sélectionnez une iImage — <Sélectionner>.

8. Pour associer une sonnerie au groupe,
sélectionnez Sonnerie.

9. Sinécessalre, utlisez les touches de navigation
gauche ou droite pour choisir une mémoire de
stockage.

10. Choisissez une sonnerie —> <Sélectionner>.
11. Appuyez sur <Options> — Enregistrer.

Fonctions de messagerie avancées

Découvrez comment créer et utiliser des modeles
pour créer de nouveaux messages.



Créer un modele SMS

i

2.

En mode velille, appuyez sur <Menu> —
Messages —~ Modeles ~ Modéles SMS.

Appuyez sur <Nouveau> pour ouvrir une fenétre
de création de modele.

Rédigez le texte et appuyez sur la touche de
confirmation pour enregistrer le modele.

Créer un modele MMS

ik

Créez un message multimédia a utiliser comme
modele, avec un objet et des pieces jointes
éventuelles. » p. 30

Dans I'écran de rédaction d'un MMS, appuyez
sur <Options> -» Enregistrer comme modéle.
Le message est ensuite enregistré comme
modele MMS avec un nom prédéfini, tel que

« Anniversaire ».

Insérer un modéle SMS dans un
nouveau message

1. Pour créer un nouveau message, appuyez sur
<Menu> —~ Messages > Nouveau message
= un type de message.

2. Dans le champ de texte, appuyez sur
<Options> > Avancés (si nécessaire) - >
Insérer —» Modéle SMS — un modele.

Créer un message a partir d'un modele
MMS

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Messages — Modéles > Modéles MMS.
2. Sélectionnez un modéle et appuyez sur
<Options> — Envoyer.
Votre modele s'ouvre en tant que nouveau
message multimédia,
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Fonctions avancées de lecture audio

Découvrez comment préparer des fichiers audio,
créer des listes de lecture et mémoriser des stations
de radio.

Copier des fichiers audio avec Samsung
PC Studio

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> >
Parameétres > Téléphone — Connexions PC

> Samsung PC Studio - <Enreg.>.

2. Branchez le cable de connexion PC (en option)
sur le connecteur a fonctions multiples de votre
téléphone et reliez-le a un PC.

3. Démarrez Samsung PC Studio et copiez des
fichiers depuis I'ordinateur vers le téléphone.
Pour plus d'informations, consuitez I'aide de
Samsung PC Studio.
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Copier des fichiers audio sur une carte
memoire

1. Insérez une carte mémoire.

2. En mode vellle, appuyez sur <Menu>

Paramétres — Téléphone — Connexions PC
— Stockage de masse —~ <Enreg.>.

3. Appuyez sur [7e®] pour revenir en mode vellle.

4. Branchez le céble de connexion PC (en option)
sur le connecteur a fonctions multiples de votre
téléphone et reliez-le a un PC.
Une fois la connexion établie, une-fenétre s'ouvre
sur I'écran de l'ordinateur.

5. Sélectionnez Ouvrir le dossier pour afficher les
fichiers dans la fenétre qui s'affiche sur
l'ordinateur.

6. Copiez les fichiers du PC vers la carte mémoaire.



Synchroniser le téléphone avec
Windows Media Player

ij3

En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Parametres — Téléphone — Connexions PC
— Lecteur média — <Enreg.>.

. Appuyez sur [f?] pour revenir en mode vellle.
. Branchez le cable de connexion PC (en option)

sur le connecteur a fonctions multiples de votre
téléphone et reliez-le & un PC sur lequel
Windows Media Player est installé.

Une fois la connexion établie, une fenétre s'ouvre
sur I'écran de ['ordinateur.

. Sélectionnez Synchroniser les fichiers sur cet

appareil dans la fenétre qui s'affiche sur
l'ordinateur.
Modifiez ou spécifiez le nom de votre téléphone

dans la fenétre qui s'affiche (facultatif), puis
cliquez sur Terminer.

6.

w

Sélectionnez et faites glisser les fichiers audio de
votre choix dans la liste de synchronisation.

Cliguez sur Démarrer la synchronisation.

Créer une liste de lecture

1

En mode vellle, appuyez sur <Menu> - >
Musique ~ Ma musique - > Listes de lecture.

Appuyez sur <Options> -> Créer une liste de
lecture.

Salsissez le titre de la nouvelle liste de lecture et
appuyez sur <Enregistrer>.

Sélectionnez la nouvelle liste de lecture.
Appuyez sur <Options> > Ajouter - » Pistes.

Sélectionnez les fichiers a ajouter et appuyez sur
<OK>.
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Personnaliser les parameétres du lecteur
audio

.Découvrez comment configurer les paramétres
audio et les parametres de lecture du lecteur audio.

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Musique — Ma musique.

2. Appuyez sur <Options> — Paramétres.

3. Modifiez les parameétres du lecteur audio en
fonction de vos préférences.

4. Appuyez sur <Enregistrer>.

Enregistrer des stations de radio
automatiquement

1. Branchez le kit piéton foumni sur le connecteur &
fonctions multiples du téléphone.

2. En mode veille, appuyez sur <Menu> —
Musique — Radio FM.
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3. Appuyez sur la touche de confirmation pour
activer la radio.

4. Appuyez sur <Options> —> Recherche
automatique.

5. Appuyez sur <Oui> pour confirmer (si
nécessaire).
La radio recherche et mémorise les stations
disponibles.

Rechercher des informations musicales

Découvrez comment accéder au service de
musigue en ligne et obtenir des informations sur les
chansons en cours de diffusion pendant vos
déplacements.

1. En mode velle, appuyez sur <Menu> >
Musique — Reconnaissance audio —
Reconnaissance audio.

Le téléphone se connecte au serveur.



2. Une fois le téiéphone correctement enregistré,
appuyez sur <Reconnaitre> pour enregistrer un
passage de la chanson que vous souhaitez
chercher.

fg Il est possible gue ce service ne soit pas pris
en charge par certains opérateurs. La base de
données peut ne pas contenir d'informations
sur toutes les chansons.




Outils et
applications

+

Utlisation des

50

Fonction Bluetooth

1exion de votre téléphor
fil pour échanger des donn
fonctionnalités mains libres.

5 appareils
t utiliser des

Activer Bluetocth

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> — Extras
— Bluetooth.

2. Appuyez sur <Options> — Activer Bluetooth,

m Pour permettre aux autres appareils de
détecter votre téléphone, appuyez sur
<Options> — Parametres - » Visibilité de

mon téléphone —> Activer.
également définir la duré
apparell.

pouvez
é de votre




Rechercher d'autres périphériques
Bluetooth et s'y connecter

1. En mode veille, appuyez sur <Menu> — Extras
-> Bluetooth — Rechercher de nouveaux
périphériques.

2. Naviguez jusgu'a un appareil et appuyez sur
<Sélect.>.

3. Entrez le code d'identification Bluetooth du
téléphone ou celui de I'autre périphérique, le cas
échéant, puis appuyez sur <OK>.

Lorsque I'utllisateur de 'autre périphérique entre
le méme code ou accepte la cornexion,
l'association des deux appareils est effective,

Envoyer des données par Bluetooth

1. Sélectionnez le fichier ou I'élément a envoyer a
partir d'une application du téléphone.

2. Appuyez sur <Options> — Envoyer les détails
du contact via, Envoyer détails de mes
contacts, Envoyer |'URL ou Envoyer
Bluetooth ou Par Bluetooth.

Recevoir des données par Bluetooth

1. Saisissez le cooe d'identification Bluetooth et
appuyez sur <OK> (si nécessaire).

2. Appuyez sur <Oui> pour confimer la réception
des données (si nécessaire).

Mode SIM distant

Gréace au mode SIM distant, vous pouvez limiter
l'utllisation d'un kit mains libres pour voiture aux
appels effectués et regus avec la carte SIM ou USIM
de votre #léphone.
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Pour activer le mode SIM distant :

1. En mode veille, appuyez sur <Menu> — Extras
— Bluetooth.

2. Appuyez sur <Options> — Parametres,

3. Faites défiler vers le bas pour sélectionner Mode
SIM distant.

4. Utllisez les touches de navigation gauche ou
droite pour sélectionner Activer et appuyez sur
<Enreg.>.

Pour utiliser le mode SIM distant, activez la
connexion Bluetooth a partir d'un kit mains libres
pour voiture Bluetooth.

@ Le kit mains libres pour voiture Bluetooth doit
étre autorisé. Pour 'autoriser, appuyez sur
<Options> — Autoriser le périphérique.
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Activer le tragage du mobile

Lorsque quelgu'un introduit une autre carte SIM cu
USIM dans votre téléphone, la fonction de tragage
du mooile enveie automatiguement le numéro de
téléphone aux destinataires que vous avez définis,
afin de vous aider & localiser et a récupérer votre
téléphone. Pour activer le tragage du mobile :

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Parametres -» Sécurité —~ Tragage du mobile.

2. Entrez votre mot de passe et appuyez sur
<Valider>.

3. Utilisez la touche de navigation droite pour
activer la fonction de tragage du mobile.

4. Faites défiler vers le bas et appuyez sur la touche
de confirmation pour ouvrir la liste des
destinataires.

5. Appuyez sur <Options> — Contacts pour ouvrir
la liste des contacts.




Sélectionnez un contact - un numéro.

7. Appuyez sur <Options> > OK pour erregistrer

les destinataires.
Faites défiler vers le bas et saisissez le nom de
I'expéditeur.

. Appuyez sur la touche de confirmation —

<Accepter>,

Enregistrer et lire des mémos
vocaux

Apprenez & utlliser I'enregistreur vocal du téléphone.

Enregistrer un mémo vocal

1.

En mode veille, appuyez sur <Menu> — Extras
— Enregistreur vocal.

Appuyez sur la touche de confirmation pour
commencer a enregistrer.

Parlez dans le microphone pour enregistrer votre
méemo.
Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la

touche de navigation bas.

Ecouter un mémo vocal

.

Dans I'écran de I'enregistreur vocal, appuiyez sur
<Options> —~ Mémo vocal.

Sélectionnez un fichier.

Les touches suivantes permettent de controler la
lecture

s6 ou reprendre apres

A/v Augmenter ou diminuer le volume

le fichier

chier

e  Gauche ;
Navigation e Droite : Ave
e Bas: Aréterlale
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Jeux et applications Java

Apprenez a utiliser les jeux et applications basés sur
la techinologie Java.

Télécharger des jeux

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> —
Divertissement ou Mes Documents - Jeux et
plus — Télécharger des jeux.

Le téléphone se connecte au site Web de votre
opérateur.

2. Recherchez et téléchargez les jeux qui vous
intéressent.

Accéder aux jeux

1. En mode veille, appuyez sur <Menu> —
Divertissement ou Mes Documents — Jeux et
plus.
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2. Sélectionnez un jeu dans la liste et suivez les
instructions qui s'affichent.

w La disponibilité de ces jeux dépend de votre
région et du forfait que vous avez souscrit
aupres de votre opérateur. Les commandes et
les options peuvent varier d'un jeu a l'autre.

Télécharger des applications

1. En mode veille, appuyez sur <Menu> —
Applications, ou appuyez sur <Menu> — Mes
Documents — Applications — Télécharger
des applications.
Le téléphone se connecte au site Web de votre
opérateur.

2. Recherchez et téléchargez les applications qui
vous Intéressent.



Accéder aux applications

1. Enmode veile, appuyez sur <Menu> —
Applications, ou appuyez sur <Menu> — Mes
Documents -~ Applications — une application.

2. Appuyez sur <Options> pour ouvrir une liste
d'options et de paramétres pour votre
application.

Synchroniser des données

Synchronisation des Contacts, du Calendrier et
des applications Tache et Mémo avec le serveur
WAP que vous avez specifié.

Créer un profil de synchronisation

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> — Extras
— Synchroniser,

2. Appuyez sur <Ajouter> et complétez les
parametres du profil,

3. Lorsgue vous avez terminé, appuyez sur
<Enregistrer>.

Démarrer la synchronisation

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> > Extras
— Synchroniser,

2. Sélectionnez un profil de synchronisation.

3. Appuyez sur <Continuer> pour commencer la
synchronisation avec le serveur WAP que vous
avez spécifié.

Définir et ajouter une horloge

mondiale

Découvrez comment afficher I'heure d'un autre pays
ou d'une autre ville et gjouter une horloge mondiale.
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Créer une horloge mondiale

1. Enmode veille, appuyez sur <Menu> — Extras
— Horloge mondiale.

2. Appuyez sur <Options> > Ajouter.

3. Utilisez les touches de navigation gauche ou
droite pour choisir un fuseau horaire.

4. Pour régler I'neure d'été, faites défiler vers le bas
et appuyez sur la touche de confirmation.

5. Appuyez sur <OK> pour créer votre horloge
mondiale.

6. Pour ajouter d'autres horloges mondiales,
répétez les étapes 2 a 5 ci-dessus.

Ajouter une horloge mondiale a votre
écran
Apres avoir désactivé I'affichage de la barre d'outils

en mode veille, vous pouvez afficher deux horloges
sur I'écran avec deux fuseaux horaires différents.
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Aprés avoir créé des horloges mondiales :

1.

5.

En mode veille, appuyez sur <Menu> — Extras
- Horloge mondiale.

Sélectionnez I'horloge mondiale a ajouter et
appuyez sur <Options> — Définir comme
seconde horloge.

Appuyez sur <Options> - Ecran.

Faites défiler vers la gauche ou la droite pour
sélectionner Numérique double.

Appuyez sur <Enreg.>.

Définir et utiliser des alarmes

Découvrez comment définir et utiliser des alarmes
pour des événements importants,



Définir une nouvelle alarme

1. En mode veille, appuyez sur <Menu> — Extras
— Alarmes.

2. Sélectionnez un emplacement d'alarme vide et

appuyez sur la touche de confirmation.

3. Réglez les détails de l'alarme.

4. Appuyez sur <Options> -» Enregistrer.

[g La fonction d'activation automatique permet de
configurer le téléphone pour gu'il s'allume
automatiquement et que I'alarme sonne a
I'heure specifiée, méme si le téléphone est
éteint.

Arréter une alarme

Lorsque l'alarme sonne :

e Appuyez sur <OK> ou sur la touche de
confirmation pour arréter une alarme sans
répétition.

Appuyez sur <OK> ou sur la touche de
confirmation pour arréter une alarme et activer la
répétition ou appuyez sur <Répéter> ou sur
n'importe quelle touche pour suspendre l'alarme
pendant la durée de répétition.

Désactiver une alarme

8

En mode veille, appuyez sur <Menu> — Extras
- Alarmes.

Sélectionnez I'alarme a désactiver et appuyez
sur la touche de confirmation.

Si nécessaire, faites défiler vers le bas.

Utilisez les touches de navigation gauche ou
droite pour sélectionner Désactiver.

Appuyez sur <Options> —> Enregistrer.
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Calculatrice

1. En mode velle, appuyez sur <Menu> — Extras
* — Calculatrice.

2. Utilisez les touches correspondant a l'affichage
de la calculatrice pour réaliser des opérations
mathématiques de base.

Convertisseur de devises ou de
mesures

1. En mode vellle, appuyez sur <Menu> — Extras
— Convertisseur — un type de conversion,

2. Saisissez les devises ou les mesures et les
unités dans les champs correspondants.

Régler un compte a rebours

1. Enmode vellle, appuyez sur <Menu> — Extras
-» Minuteur.
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2. Appuyez sur <Régler>.

3. Entrez les heures, les minutes et les secondes
pour e point de départ du compte a rebours,
puis appuyez sur <OK>.

4. Appuyez sur la touche de confirmation pour
lancer ou arréter le compte a rebours.

5. Lorsque le minuteur arrive a zéro, appuyez sur
<OK> pour arréter |'alerte.

Chronomeétre

1. Enmode veile, appuyez sur <Menu> — Extras
— Chronometre.

2. Appuyez sur la touche de confirmation pour
lancer le chronometre ou pour enregistrer des
temps intermédiaires.

3. Lorsgue vous avez terming, appuyez sur
<Arréter>.



Gérer le calendrier

Découvrez comment modifier I'affichage du

4. Appuyez sur <Réinit.> pour effacer les temps
enregistrés.

Créer un mémo

ik

En mode vellle, appuyez sur <Menu> -> Extras
- Mémo.

Appuyez sur <Options> — Ajouter nouveau.

Entrez le texte du mémo et appuyez sur la
touche de confirmation.

Créer une nouvelle tache

i

En mode veille, appuyez sur <Menu> — Extras
> Tache.

calendrier et créer des événements.

Changer le mode d'affichage du
calendrier

i

En mode vellle, appuyez sur <Menu> > Extras
— Calendrier.

Appuyez sur <Options> > Mode d’affichage
— Jour ou Semaine.

Créer un événement

lig

En mode vellle, appuyez sur <Menu> > Extras
— Calendrier.

2. Appuyez sur <Options> — Ajouter nouveau. 2. Appuyez sur <Options> — Ajouter nouveau >
3. Entrez les détails de la tache. un type d'événement.
4, Appuyez sur <Options> — Enregistrer. 3. Entrez les détails éventuels de I'événement.

4. Appuyez sur <Options> —> Enregistrer.
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Dépannage
Si votre téléphone portable ne fonctionne pas correctement, vérifiez les éléments suivants avant de contacter le
service apres-vente.

Lorsque vous allumez votre téléphone, les
messages suivants s'affichent a I'écran :

Insérez une
carte SIM
pour
accéder
aux
services
réseau

~ Solution possible :

Vérifiez que la carte SIM ou USIM est
installée correcternent,

Verrouillege

PIN

Solution possible :

Lorsque vous Utilisez le te\ephone pour
la premiere fols ou lorsque la demande

du code PIN est activée, vous devez
saisir le code PIN foumi avec la carte
SIM ou USIM. Cette fonction peut étre
désactivée en utilisant le menu
Verrounlage PIN.

Verrouil.
téléphone

Lorsque la fonction de verrouilage est
activée, vous devez saisir le mot de
passe que vous avez défini pour le
leléphone.

Verrouillage
PUK

Sivous salsissez un code PIN ir wcorrect
a plusieurs reprises, votre carte SIM ou
USIM est bloguée. Vous devez dlors
salsir le code PUK foumni par votre
opérateur.




Votre téléphone affiche « Aucun service » ou
« Service indisponible ».

e \ous étes peut-étre dans une zone de mauvaise
réception. Déplacez-vous et recommencez.

e Certaines options ne sont pas accessidles sans
abonnement. Contactez votre opérateur pour
obtenir des informations complémentaires.

Vous avez saisi un numéro, mais I'appel n'a pas
abouti.

e Assurez-vous d'avoir appuyé sur la touche
d'appel : [F].

e Assurez-vous d'avoir accede au réseau cellulaire
approprié.

o \eérifiez que vous n'avez pas activé la fonction
d'interdiction d'appels pour ce numéro de
téléphone.

Un correspondant ne parvient pas a vous
joindre.

* \iérifiez gue votre téléphone est allumé.

e Assurez-vous d'avoir accede au réseau cellulaire
approprié.

Vérifiez que vous n'avez pas activé la fonction
d'interdiction d'appels pour ce numeéro de
téléphone.

Votre correspondant ne vous entend pas.

o \erifiez que le microphone intégré n'est pas
recouvert.

e Prenez soin de placer le microphone
suffisamment prés de votre bouche.

o Sivous utilisez un kit piéton, vérifiez gu'il est
correcterment branché.
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Le téléphone émet des tonalités et le symbole
de la batterie clignote.

Le niveau de charge de la batterie est faible.
Rechargez la batterie ou remplacez-la pour continuer
a utiliser le téléphone.

La qualité sonore de I'appel est mauvaise.

® Assurez-vous que rien n'entrave I'antenne
intégrée du téléphone.

e \ous étes peut-étre dans une zone de mauvaise
réception. Déplacez-vous et recommencez.

Vous avez sélectionné un contact, mais il n'a

pas été appelé.

e \érifiez que les données du contact contiennent
le bon numéro.

e Sinécessaire, enregistrez le numéro a nouveau.

La batterie ne se recharge pas correctement ou
le téléphone s'éteint parfois tout seul.

® | es contacts de la batterie sont peut-étre sales.
Nettoyez les contacts a I'aide d'un chiffon doux et
propre.

o Sila batterie ne se recharge plus compléetement,
remplacez-la par une batterie neuve et éliminez
I'ancienne conformément a la législation en
vigueur.

Votre téléphone est chaud au toucher.

Lorsque vous utilisez plusieurs applications en méme
temps, le téléphone a besoin de plus d'énergie et
peut chauffer davantage.

Ce phénomene n'affecte pas la durée de vie ou les
performances du téléphone.
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appel, 41
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mangué, 40

récupérer un appel en
altente, 41

répondre, 29

barre d'outils 25

batterie
indicateur de faible charge, 22

installer, 19
mettre en charge, 21

Bluetooth
activer, 50

envoyer des données, 51
mode SIM distant, 51
recevolr des données, 51

calculatrice
volr outils, calculatrice

calendrier
voir outils, gérer le calendrier




carte mémoire
copier des fichiers, 46

insérer, 22
carte SIM 19
cartes de visite 43

chronometre
voir outils, chronometre

compte a rebours
voir outils, régler un compte a

rebours

conférences téléphoniques
voir appels, appel de

conférence

contacts
gjouter, 34

créer un groupe, 44
rechercher, 34

convertisseur \
voir outils, convertisseur

fond d'écran 27

horloge
voir horloge mondiale

horloge mondiale
ajouter, 56

créer, 56

Internet
voir surfer sur le WAP

Java
accéder aux applications, 55

accéder aux jeux, 54
télécharger des
applications, 54
télécharger des jeux, 54

kit piéton 30

lecteur audio
créer une lisle de lecture, 47
écouter, 37
personnaliser, 48
synchroniser, 47

mémo
VOIr texte ou memos vocaux

MEMOoS Vocaux
egoutar, Bd

enregistrer, 53

messages
afficher un e-mail, 33

afficher un MMS, 33

afficher un SMS, 33

envoyer un e-mail, 32
envoyer un message vocal, 31



envoyer un MMS, 30
envoyer un SMS, 30
envoyer une carte postale, 31

minuteur
voir outils, régler un compte a

rebours

MMS
VOIr messages

modeéles
insérer, 45
MMS, 45
SMS, 45

navigateur
voiIr surfer sur le WAP

navigateur WAP
créer des favoris, 38

ouwvrir la page d'accuell, 38

outils
alame, 56

calculatrce, 58
calendrier, 59
cnronometre, 58
compte a rebours, 58
convertisseur, 58

photos
orendre, 35
visualiser, 35

profil Discret 26
profil Hors-ligne 24
raccourcis 28

radio
voir radio FIM

radio FM
écouter, 36

enregistrer des stations
automatiquement, 48

reconnaissance audio 48
sonnerie 27

synchronisation
créer un profil, 55
démarrer, 55

texte
créer un mémo, 59
messages, 30
saisie, 32

théme 28

touches de raccourci
VOIr raccourcis




tragage du mobile 52
TV live 38

verrouillage
voir verrouiller le téléphone

verrouiller le téléphone 28
vidéos
enregistrer, 35
visionner, 36

volume
volume d'écoute, 29

volume du clavier, 26
Windows Media Player 47
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Déclaration de conformité (R&TTE) Ce téléphone a dlo tosta ol s'onl avord canfanne atix tonos relatives a
l'émission de freguences racdio. En outee, novs dackrmons g ool
A appareil réponcd a i directive TE80/4,
Nous, Samsung Electronics prers TeRone A S SRR
! » § La procédure do daclaration dio contarmita, oo dares Laticlo 10
declarons sous notre seule responsabilité que le produit puis reprise a1 Falinda (V] e b i tive (RGO C i ate ol i

controle de l'organiseme sl

Téléphone mobile GSM : SGH-L810V BART, Balfour House

e it Hl il
i % e V\/.'llhmnrvHx.umw, ey, 151 10, U c£0168
en refation avec cette déclaration est en conformité avec les normes N i i "
h ) 3 umero dicentification ot
suivantes et/ou d'autres documents normatifs.
Sécurité EN B0950- 1 : 2001+A11:2004 Documentalion technue cétarie i
EMC FN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005) Samsung Electronics QA Lah
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005) dispor e e o
EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002) (Rf L il
EN 301 489- 24 V1.3.1 (11-2005) présentant pour FUnion s poar o)
SAR EN 50360 : 2001 anﬁ:[}f;]‘h,:l tronics ||""'|H-'“‘ i e
EN622OQ-1 : 2006 IACKDUSHE 1L sk, VXA Ty I > ( Ay
Yateley, Harr L LG GO, LI
Radio EN 301 5611 V8.0.2 (03-2003) 2008.04.2¢ Yong-Sang Park / Diec o Gl
EN 300 328 V1.6.1 (11-2004) (lieu et date de parution) (o ol st du o
EN 301 908-1 V2.2.1 (10-2003)
EN 301 908-1 V3.2.1 (05-2007) * Cette adresse n'est pas celle cu Cantro ci sonies de S | |

EN 301 908-2 V2.2.1 (10-2003) celle-ci, consultez
téléphone.

rte de la ganantio ou sonticles l four i



En fonction du logiciel du téléphone ou de votre opérateur, certaines descriptions de ce mode d'emploi
peuvent ne pas correspondre a votre téléphone.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
& du baladeur peut endommager
I'audition de |'utilisateur.
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